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Verificações dos níveis de fluidosABERTURA E FECHO DO CAPÔ

Abertura

1. Puxe a alavanca de abertura do capô, situada no 
espaço para os pés dianteiro esquerdo.

2. Levante a alavanca do trinco de segurança do 
capô, localizada sob o ponto central do capô e 
levante o mesmo.

Fecho

Não conduza com capô preso unicamente 
pelo trinco de segurança.

1. Baixe o capô até o trinco de segurança engatar. 
Com as duas mãos, empurre o capô para baixo 
até ser audível um estalido proveniente dos 
trincos. Verifique se os dois trincos estão bem 
encaixados tentando levantar a frente do capô.

FLUIDOS VENENOSOS
Os fluidos utilizados em veículos motorizados são 
venenosos e não devem ser consumidos nem 
colocados em contacto com feridas abertas.

Para sua segurança, leia e respeite sempre todas as 
instruções impressas nas etiquetas e embalagens.

ÓLEO DO MOTOR USADO
O contacto prolongado com o óleo do motor pode 
provocar problemas graves de pele, incluindo 
dermatite e cancro da pele. Lave sempre muito bem 
após o contacto.

É ilegal poluir esgotos, cursos de água ou 
o solo. Use as instalações de eliminação 
autorizada de resíduos para eliminar os 
químicos tóxicos e o óleo usado.
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APRESENTAÇÃO GERAL DO COMPARTIMENTO DO MOTOR 

Motor a gasolina 2.0L

1. Tampões do reservatório do fluido dos 
travões/embraiagem (por baixo das tampas):

A. Veículos com direcção à esquerda.

B. Veículos com direcção à direita.

2. Tampão de enchimento do óleo do motor.

5. Vareta indicadora do nível do óleo.

6. Tampão de enchimento do fluido de lavagem.

7. Tampão de enchimento do líquido de 
arrefecimento do motor.

Não conduza se houver a possibilidade de 
fluido proveniente de fugas entrar em 
contacto com uma superfície quente como, 
por exemplo, o escape.

Motor diesel 2.2L

1. Tampão do reservatório do fluido dos 
travões/embraiagem (por baixo das tampas):

A. Veículos com direcção à esquerda.

B. Veículos com direcção à direita.

3. Tampão de enchimento do óleo do motor.

4. Vareta indicadora do nível do óleo.

6. Tampão de enchimento do fluido de lavagem.

7. Tampão de enchimento do líquido de 
arrefecimento do motor.
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VERIFICAÇÃO DO NÍVEL DO ÓLEO DO 
MOTOR 

Verifique o óleo do motor semanalmente. Se 
for detectada alguma queda significativa ou 
súbita no nível de óleo, recorra a assistência 
qualificada.

Nunca deixe o nível do óleo baixar para um 
nível abaixo da marca ou incisão inferior 
existente na vareta.

Se for apresentada a mensagem ENGINE OIL 
PRESSURE LOW (Pressão do óleo do motor 
baixa), pare o motor logo que for seguro 
fazê-lo e recorra a assistência qualificada. 
Não coloque o motor em funcionamento 
novamente enquanto a causa não tiver sido 
rectificada.

1. Motor a gasolina 2.0L.

2. Vareta do motor diesel 2.2L

PREPARAÇÃO DA VERIFICAÇÃO DO 
ÓLEO DO MOTOR
Antes de verificar o nível do óleo, certifique-se de 
que:
• O veículo está em piso nivelado. 
• O óleo do motor está frio. 

Nota: Se for necessário verificar o nível do óleo com 
o motor quente, desligue o motor e deixe o veículo 
repousar durante 5 minutos para permitir que o óleo 
volte ao cárter. Não ponha o motor a trabalhar.

O nível do óleo pode então ser verificado da seguinte 
forma:

1. Retire a vareta e limpe-a com um pano que não 
largue pêlo.

2. Volte a introduzir completamente a vareta e 
retire de novo para verificar o nível do óleo.

Regra geral, se o nível de óleo na vareta:
• Estiver mais próximo da marca ou incisão 

superior do que da inferior, não acrescente óleo.
• Estiver mais próximo da marca ou incisão 

inferior do que da superior, acrescente 0,5 litros 
(1 pint) de óleo.

• Estiver abaixo da marca ou incisão inferior, 
acrescente no motor diesel 1,5 litros (2,6 pints) 
de óleo e no motor a gasolina, 0,8 litros 
(1,4 pints) de óleo. Verifique novamente o nível 
após 5 minutos.

ATESTAR O ÓLEO DO MOTOR
Poderá invalidar a garantia do seu veículo se 
os danos forem causados pela utilização de 
óleo que não satisfaz as especificações 
requeridas.

A utilização de óleo que não cumpra a 
especificação necessária pode causar 
desgaste excessivo do motor, uma 
acumulação de lamas e resíduos e poluição 
acrescida. Pode igualmente causar a avaria 
do motor.
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O enchimento excessivo com óleo pode 
resultar em danos graves no motor. O óleo 
deve ser acrescentado em pequenas 
quantidades e o nível deve voltar a ser 
verificado para assegurar que o motor não 
tem óleo em excesso.

1. Retire o tampão de enchimento do óleo.

2. Acrescente óleo para manter o nível entre as 
marcas ou incisões MIN e MAX na vareta. 

3. Limpe o óleo que se tiver derramado ao atestar.

4. Verifique novamente o nível do óleo após 
5 minutos.

É imprescindível usar óleo da especificação correcta 
e assegurar que este é adequado para as condições 
climáticas nas quais o veículo vai ser usado.

Nota: A quantidade aproximada de óleo necessária 
para aumentar o nível de MIN para MAX na vareta do 
motor a gasolina é de 0,85 litros (1,5 pints) e 
1,5 litros (2,6 pints) na vareta do motor diesel. 

ESPECIFICAÇÃO DO ÓLEO DO MOTOR
É importante que seja usado óleo da especificação 
correcta. Veículos equipados com um filtro de 
partículas do Diesel (DPF) devem usar os óleos 
especificados, caso contrário ocorrerão sérios danos 
no motor. Os óleos especificados garantem a 
maximização da duração do DPF. 

Quando um veículo novo é vendido para mercados 
em que o combustível Diesel apresenta um elevado 
teor de enxofre, não é montado um DPF e são 
especificados óleos alternativos. Consulte 177, 
TEOR DE ENXOFRE. A utilização de óleos incorrectos 
resulta em sérios danos no motor.

A Land Rover recomenda óleos Castrol. Consulte 
215, LUBRIFICANTES E FLUIDOS.

VERIFICAÇÃO DO NÍVEL DO LÍQUIDO DE 
ARREFECIMENTO

Pôr o motor a trabalhar sem líquido de 
arrefecimento pode danificar gravemente 
o motor.

O nível do líquido de arrefecimento no depósito de 
expansão deve ser verificado pelo menos 
semanalmente (com mais frequência em situações 
de quilometragem elevada e condições de 
funcionamento adversas). Verifique sempre o nível 
com o sistema frio.

Certifique-se de que o nível do líquido de 
arrefecimento permanece entre as marcas MIN e 
MAX na parte lateral do depósito de expansão.

Se o nível tiver descido repentinamente, ou em 
grande quantidade, leve o veículo a uma oficina para 
que seja examinado por um técnico qualificado 
assim que possível.

https://topix.jaguar.jlrext.com:443/topix/service/procedure/177799/PDF/e22c0d7e-d542-4d37-a325-83713118fb2b/pt_PT?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=2
https://topix.jaguar.jlrext.com:443/topix/service/procedure/177799/PDF/e22c0d7e-d542-4d37-a325-83713118fb2b/pt_PT?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=2
https://topix.jaguar.jlrext.com:443/topix/service/procedure/177799/PDF/f462b973-eb92-4061-98fc-7ec299f148b8/pt_PT?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=1
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ATESTAR O LÍQUIDO DE 
ARREFECIMENTO

Nunca retire o tampão de enchimento 
quando o motor está quente; uma fuga de 
vapor ou água a escaldar pode provocar 
lesões muito graves.

O anticongelante é altamente inflamável. 
Não permita que o anticongelante entre em 
contacto com chamas descobertas ou 
outras fontes de ignição (por ex. motor 
quente): pode ocorrer um incêndio.

Desaperte lentamente o tampão de 
enchimento, deixando a pressão sair antes 
de remover por completo.

Quando viajar em territórios onde a água da 
rede pública contenha sal, certifique-se de 
que leva sempre consigo um fornecimento 
de água (da chuva ou destilada). Atestar com 
água salgada provoca danos graves no 
motor. 

Ateste até à marca MAX existente na parte lateral do 
depósito de expansão. Use apenas uma mistura de 
50% de água e de anticongelante Texaco XLC.

Nota: Numa emergência - apenas se não estiver 
disponível o anticongelante aprovado - ateste o 
sistema de arrefecimento com água limpa, mas 
tenha em conta a redução resultante na protecção 
anticongelamento. Não ateste nem encha com 
fórmulas de anticongelante convencionais. Em caso 
de dúvida, consulte um técnico qualificado.

Certifique-se de que o tampão é bem apertado depois 
de atestar, rodando o tampão até ouvir estalidos.

ANTICONGELANTE DO LÍQUIDO DE 
ARREFECIMENTO

O anticongelante é venenoso e pode ser 
fatal se ingerido: mantenha os recipientes 
selados e fora do alcance das crianças. Se 
suspeitar de um ingestão acidental, 
procure imediatamente assistência 
médica.

Se o fluido entrar em contacto com a pele 
ou os olhos, lave imediatamente com 
grandes quantidades de água.

A utilização de anticongelante não aprovado 
terá um efeito adverso no sistema de 
arrefecimento do motor e, 
consequentemente, na durabilidade do 
motor.

O anticongelante danifica as superfícies 
pintadas; limpe de imediato a área afectada 
pelo derrame com um pano absorvente e 
lave com uma mistura de água e detergente 
para automóveis.

O anticongelante contém importantes inibidores de 
corrosão. O teor de anticongelante do líquido de 
arrefecimento tem de ser mantido a 50 % ± 5 % todo 
o ano (não apenas no tempo frio). Para garantir a 
preservação das propriedades anticorrosão do 
líquido de arrefecimento, o teor de anticongelante 
deve ser verificado uma vez por ano e este deve ser 
mudado de dez em dez anos, independentemente da 
distância percorrida. Se o não fizer, o radiador e os 
componentes do motor poderão sofrer corrosão.

A densidade relativa de uma solução de 
anticongelante a 50% a 20 °C (68 °F) é de 1068 e 
protege contra o congelamento até –40 °C (–40 °F).
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VERIFICAÇÃO DO NÍVEL DO FLUIDO DOS 
TRAVÕES/EMBRAIAGEM

Procure imediatamente assistência 
qualificada se sentir o curso do pedal dos 
travões anormalmente longo ou houver 
qualquer perda significativa de fluido dos 
travões. A condução nestas condições 
pode originar distâncias de paragem 
maiores ou falha total dos travões.

O fluido dos travões é altamente tóxico: 
mantenha os recipientes selados e fora do 
alcance das crianças. Se se suspeitar de 
uma ingestão acidental de fluido, procure 
imediatamente assistência médica.

Se o fluido entrar em contacto com a pele 
ou os olhos, lave imediatamente com 
grandes quantidades de água.

O fluido dos travões é altamente 
inflamável. Não permita que o fluido dos 
travões entre em contacto com chamas 
descobertas ou outras fontes de ignição (p. 
ex., motor quente).

Não conduza o veículo com o nível de 
fluido abaixo da marca MIN.

Se a quantidade de fluido no reservatório 
dos travões baixar para um nível inferior 
ao recomendado, uma luz avisadora 

vermelha acende-se no painel de instrumentos.

Nota: Se a luz avisadora se acender durante a 
condução, pare o veículo assim que seja possível 
fazê-lo em segurança aplicando os travões com 
cuidado. Verifique o nível de fluido e ateste, se 
necessário.

Com o veículo em piso nivelado, verifique o nível do 
fluido pelo menos semanalmente (com maior 
frequência em situações de quilometragem elevada 
ou condições de utilização exigentes).

Volante à direita:

1. Solte o trinco e puxe para a frente.

2. Puxe para cima para soltar e levante a tampa.

3. Limpe o tampão de enchimento antes de o 
retirar para evitar a entrada de sujidade no 
reservatório. Retire o tampão. 

O nível do fluido dos travões deverá situar-se 
entre as marcas MIN e MAX.
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Volante à esquerda:

1. Retire a tampa da bateria. Rode as quatro 
fixações 90 graus para a esquerda para 
soltá-las.

2. Levante a tampa.

3. Limpe o tampão de enchimento antes de o 
retirar para evitar a entrada de sujidade no 
reservatório. Retire o tampão. 

O nível do fluido dos travões deverá situar-se 
entre as marcas MIN e MAX.

Nota: O nível do fluido pode descer ligeiramente 
durante a utilização normal devido ao desgaste das 
pastilhas dos travões, mas não deve permitir-se que 
desça abaixo da marca MIN.

ATESTAR O FLUIDO DOS 
TRAVÕES/EMBRAIAGEM

O fluido dos travões danifica as superfícies 
pintadas. Limpe imediatamente qualquer 
derrame com um pano absorvente e lave a 
área com uma mistura de champô para 
carros e água.

Utilize exclusivamente fluido novo de um 
recipiente estanque ao ar (o fluido de 
recipientes abertos ou fluido sangrado 
anteriormente do sistema terá absorvido 
humidade, o que afecta negativamente o 
desempenho e, como tal, não deve ser 
utilizado).

Ateste com fluido dos travões Shell DOT4 
ESL. Caso este fluido não esteja disponível, 
utilize um fluido dos travões DOT4 
compatível, com baixa viscosidade e 
sintético que respeite as especificações da 
norma ISO 4925, classe 6 e LRES22BF03 da 
Land Rover. Apenas pode ser usado fluido 
deste tipo e conforme com esta norma.

Não ateste o fluido dos travões até à marca 
máxima, excepto se as pastilhas dos travões 
foram substituídas. Se não tiver a certeza, 
recorra a assistência qualificada.

1. Ateste o reservatório, pelo menos até à marca 
mínima.

2. Volte a colocar o tampão do reservatório.

3. Volte a colocar a tampa do reservatório.
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VERIFICAÇÃO DO NÍVEL DO FLUIDO DE 
LAVAGEM

Não permita que o fluido de lavagem entre 
em contacto com chamas nuas ou fontes de 
ignição.

Se o veículo for usado a temperaturas 
inferiores a 4 °C (40 °F), use um 
líquido lava-vidros com protecção 
anticongelamento.

Utilize exclusivamente fluido de lavagem 
aprovado.

Tenha cuidado para não entornar fluido, 
particularmente se estiver a utilizar uma 
concentração não diluída ou alta. Se ocorrer 
um derrame, lave imediatamente a área 
afectada com água.

ATESTAR O FLUIDO DE LAVAGEM
O reservatório do lava-vidros fornece os jactos do 
lava pára-brisas e do lava-vidros traseiro, bem como 
os jactos do lava-faróis.

Verifique e ateste o nível do reservatório pelo menos 
uma vez por semana. Ateste sempre com fluido 
lava-vidros para evitar congelação.

Accione periodicamente o interruptor do lava-vidros 
para verificar se os bicos estão limpos e bem 
direccionados.

1. Limpe o tampão de enchimento antes de o 
retirar para evitar a entrada de sujidade no 
reservatório.

2. Retire o tampão de enchimento.

3. Ateste o reservatório até o líquido ficar visível no 
tubo de enchimento.

4. Coloque novamente o tampão de enchimento.
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